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|. INTRODUCCION

La crénica del primer semestre de 2008 anunciaseng de conflictos con efecto
domind que desplegaran sus consecuencias ya eguldo semestre y seran abordadas
en nuestra préxima crénica; son los casos de KogBeorgia, Somalia y la pirateria
como efecto colateral de su guerra.

II. LA PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION M ASIVA
1.Iran

Mediante su Resolucion 1803 (2008) de 3 marzo,oek€jo de Seguridad ha renovado
y reforzado las sanciones contra Iran de su Rasold¥37 (2006), adoptada en virtud
del articulo 41 del Capitulo VII.

Esta nueva resolucion ha sido adoptada “casi paniomdad”, ya que Indonesia se
abstuvo en la votacion. No obstante, en su prodes@dopcion, se han realizado
numerosas criticas a la oportunidad de adoptarasuganciones en un momento en que
Iran ha reiniciado su cooperacién con el Organism@rnacional de la Energia
Atdmica. A este respecto, es de especial interésitisa de Sudafrica que a pesar de
votar positivamente lamenta que:

“los patrocinadores del proyecto de resolucién hayaistido en presentar el
mismo texto sustantivo que habian presentado in@uotes del informe mas reciente del
Director General del Organismo Internacional de rgiae Atdmica (OIEA). Por
consiguiente, parece que en el proyecto de resoluco se tienen debidamente en
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cuenta los progresos logrados a partir del platratejo acordado entre el OIEA vy el
Iran.

Ademas, aparentemente la aprobacion del nuevo gimyde resolucion, que
impone nuevas sanciones, no podia posponersedwestia Junta de Gobernadores del
OIEA hubiera tenido realmente la oportunidad demerar la cuestion y de tener en
cuenta la actualizacién verbal del Director Gendedl OIEA. Asi pues, la comunidad
internacional tiene la impresién de que el trabdgoverificacion y los importantes
progreso del Organismo son practicamente irrel@gapara los patrocinadores de este
proyecto de resolucion.

Se nos dijo que, en primer lugar, la légica de telanla cuestion del Iran en el
Consejo de Seguridad era reforzar las decisioneSI&aA y fortalecer su autoridad. No
obstante, el actual proyecto de resolucién no jeefiebidamente lo que ocurre en el
OIEA. Nos preocupan mucho las repercusiones desggtcion para la credibilidad del
Consejo de Seguridad y la Unica razén por la quaremos a favor del proyecto de
resolucion es la de preservar las decisiones medeh Consejo que el Iran no ha
aplicado integramente.

El OIEA es la Unica autoridad internacional quedsugerificar y proporcionar
las garantias necesarias sobre la indole pacific@rdgrama nuclear del Irdn. Por lo
tanto, es lamentable que el Consejo de Seguridéalid®resion de que tiene tanta prisa
por decidir sobre una serie de sanciones punitidiasonales que no esta dispuesto ni
siquiera a evaluar los progresos considerablesadogr mediante el OIEA para
proporcionar a la comunidad internacional inforrbacbbjetiva importante sobre la
aplicacion de las salvaguardias del Tratado sobred proliferacion de las armas
nucleares (TNP) en el Iran.

En el informe del Director General del OIEA hechidblico el 22 de febrero de
2008 se demuestra claramente que todas las cusstjpendientes en materia de
salvaguardias, que también se incluyen en el pgatnathajo entre el OIEA y el Iran, se
han aclarado gracias a la cooperacion entre elyl&nOIEA. Por lo tanto, el OIEA no
ha encontrado hasta ahora ninguna prueba de desdacy todo el material esta bajo
control. Ademas, las cuestiones que originalmenseigaron una grave preocupacion
que llevo a exigir medidas de fomento de la coafiaicomo la suspensiéon del programa
de enriquecimiento de uranio, ya se han aclarado.

Partiendo de la situacién objetiva que podemos rebsetambién debemos
reconocer que, desde que se aprobo la resoluctbh (2007) en marzo del afio pasado,
gue Sudafrica apoyo, la situacién ha ido cambidrala publicacion de la evaluacion
nacional de inteligencia de los Estados Unidodaejue se llega a la conclusion de que
el IrAn no cuenta actualmente con un programa d®samucleares. La evaluacién
nacional de inteligencia de los Estados Unidosgeao®incidir con las conclusiones a
las que ha llegado el OIEA hasta ahora.

(..

Por ultimo, Sudafrica desea reafirmar el princige® que una vez que se haya
determinado el caracter pacifico del programa mudleni, el Iran disfrutard de los
derechos y responsabilidades de los que disfrd@mrtiembro del TNP”

! véase la 58482 sesi6n del Consejo de Segurida®l die marzo de 2008, sobre la no proliferacion,
S/PV.5848pp. 8-9.
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Ajeno a las criticas, el Consejo de Seguridad toptado la propuesta de resolucion
promovida por Alemania, China, los Estados Unid$;ederacion de Rusia, Francia y
el Reino Unido y ha apoyado especialmente en suantesolucion “la voluntad de
[estos paises] de seguir redoblando los esfuergusnthticos para promover la
reanudacion del dialogo y la celebracion de coasidbbre la base de su ofrecimiento al
Iran, con miras a lograr una solucion amplia, addauwy a largo plazo para esta cuestion
gue permita desarrollar las relaciones e interaif@ cooperacion con el Iran basandose
en el respeto mutuo y el establecimiento de laiaoré internacional con el caracter
exclusivamente pacifico del programa nuclear déh ly, entre otras cosas, iniciar
conversaciones directas y negociaciones con elsiginpre que éste suspenda todas las
actividades relacionadas con el enriquecimientd negrocesamiento, incluidas las de
investigacion y desarrollo, lo que verificara eEAI'>.

2. La renovacion de las obligaciones previstas em Resolucién 1540 (2004)

El Consejo de Seguridad, reafirmando que “la pradi€ion de las armas nucleares,
qguimicas y bioldgicas y de sus sistemas vectorastitoye una amenaza a la paz y la
seguridad internacionales”, ha adoptado la Resmiudi810 (2008) en virtud del
Capitulo VIl de la Carta que reitera las decisicedsptadas y las exigencias enunciadas
en la Resolucién 1540 (20G4ue tenian por objetivo evitar que “agentes natales”
pudieran “adquirir, desarrollar o emplear armaslgares, quimicas y biolégicas y sus
sistemas vectores o traficar con elfas”

El Consejo de Seguridad ha vuelto a pedir a loadest que aun no lo hubieran hecho
gue presenten los informes sobre las medidas atispen virtud de la Resolucién 1540
(2004) y a los que si hubieran cumplido con dicbhfigaciones que presenten
informacion complementaria o la que se les solisgeel Comité 1540. Estas medidas
previstas en el apartado 3 de la Resoluciéon 15@04)2obligan a todos los Estados a
“adoptar y hacer cumplir medidas eficaces paraaurat controles nacionales a fin de
prevenir la proliferacion de las armas nucleare$maas o bioldgicas y sus sistemas
vectores, con tal fin, deben:

a) Establecer y mantener medidas apropiadas yceBcpara contabilizar esos
articulos y garantizar su seguridad en la producogh uso, el almacenamiento o el
transporte;

b) Establecer y mantener medidas apropiadas ycelade proteccion fisica;

c) Establecer y mantener medidas apropiadas yceBcde control fronterizo y
de policia con el fin de detectar, desalentar,gmigw combatir, incluso por medio de la
cooperacion internacional cuando sea necesariggfido y la intermediacion ilicitos de

2 véase la Resolucién 1803 (2008) de 3 de marzd®68,3/RES/1803 (2008).

% véase la Resolucién 1540 (2004) de 5 de novienr2004 S/RES/1540 (2004).

* La Resolucién 1540 (2004) define “al solo efeatoedta resolucién” los conceptos de ‘agente ndag'sta
como “la persona fisica o entidad que no actla laagutoridad legitima de un Estado en la ejecudin
actividades comprendidas en el ambito de la prese#olucion y ‘Sistemas vectores’ como “misiles,
cohetes y otros sistemas no tripulados capacesadspbrtar armas nucleares, quimicas o bioldgicas,
diseflados especialmente para ese fin".
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esos articulos, de conformidad con su legislaciésuynormativa nacionales y con
arreglo al derecho internacional;

d) Establecer, desarrollar, evaluar y mantenerrolast nacionales apropiados y
eficaces de la exportacion y el trasbordo de estdsulns, con inclusion de leyes y
reglamentos adecuados para controlar la exporta@brnransito, el trasbordo y la
reexportacion, y controles del suministro de fongoservicios relacionados con esas
exportaciones y transbordos, como la financiaciorelytransporte que pudieran
contribuir a la proliferacion, asi como controles Ids usuarios finales y establecer y
aplicar sanciones penales o civiles adecuadas anfemcciones de esas leyes y
reglamentos de control de las exportaciones”

Hay que recordar que el Consejo de Seguridad eathed los Estados en la Resolucién
1540 (2004) a actuar contra la proliferacion coracir general, y esta exhortacion
cobra hoy un nuevo significado en el contexto dcguante la perspectiva de exigir a
Iran que abandone su programa nuclear. En con@le@ynsejo de Seguridad incitaba
a los Estados a que:

“a) Promuevan la adopcion universal, la aplicacigtegral y, cuando sea
necesario, el fortalecimiento de los tratados haidiales en que sean partes cuyo
objetivo sea prevenir la proliferacion de las armasleares, biolégicas o quimicas;

b) Adopten normas y reglamentaciones nacionaleadm no lo hayan hecho
aun, para asegurar el cumplimiento de los compsrgsie les incumben con arreglo a
los principales tratados multilaterales de no feddicion;

c) Renueven y cumplan su compromiso con la cooperacultilateral, en
particular en el marco del Organismo Internaciodel la Energia Atomica, la
Organizacion para la Prohibiciéon de las Armas Qecémiy la Convencidn sobre las
armas biolégicas y toxinicas como medio importatgdratar de alcanzar y lograr sus
objetivos comunes en el ambito de la no prolifénacy fomentar la cooperacion
internacional con fines pacificos;

d) Establezcan medios adecuados para colaboraladadustria y el publico y
para proporcionarles informacion en lo tocanteseolaligaciones que tienen con arreglo
a esas leye&”

Para evaluar y supervisar el cumplimiento de estvan Resolucion, el Consejo de
Seguridad ha prorrogado el mandato del Comité taéfa el 25 de abril de 2011 y ha
dispuesto que el Comité le presente un prograntadajo anual.

3.El Escudo Antimisiles de los Estados Unidos

La propuesta americana de crear un sistema arlémien territorio polaco y checo,
presentada en la Cumbre de la OTAN de Bucarest de &bril, ha sido finalmente
aceptada por los Estados europeos y ha vueltcasadéss criticas de Rusia, a las que se
ha sumado China.

® Véase la Resolucion 1540 (2004), apartado 3.
® Véase la Resolucion 1540 (2004), apartado 8.
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En una comunicacion conjunta, los lideres rusoigacmostraron su rechazo frente al
sistema de defensa antimisiles y la construcciorcacale sus fronteras de los
componentes del escudo, en particular, en la RigalBlheca y Polonia y en Japon y
Taiwan, sefalando que “no contribuye a manteneeqlilibrio estratégico y la

estabilidad, socava los esfuerzos internacionakescahtrol de armamento y no
proliferacién, asi como la confianza entre los s .

Rusia ha exigido ademas que sus militares tengaesagermanente a la base polaca y
en el radar checo, exigencia que han rechazadmiBolda Republica Cheta

No obstante la respuesta mas contundente de Russawdo antimisiles asi como a la
incorporacion en la OTAN de Georgia y Ucrania, ia® $a propuesta de una estrategia
de seguridad paneuropea que habrd de concretare@iensbre. Esta propuesta
presentada a la OTAN tiene por objetivo sustituia @lianza Atlantica por un pacto
paneuropeo de seguridad que abarque desde VancmWledivostock y que sume a
todas las organizaciones de seguridad existentes

[1l. TERRORISMO

1. La Aplicacion de las Sanciones del Consejo de gbeidad en Materia de
Terrorismo

El Consejo de Seguridad ha adoptado su Resolu@®s @008)° con la que persigue
fortalecer el papel del Comité contra el Terrorisoneado en virtud de la Resolucion
1373 (2001) de 28 de septiembre de 2001 relatil@s eamenazas para la paz y la
seguridad internacionales causadas por actosigtaol conseguir la plena aplicacion
de esta resolucion.

2. Resoluciones y Declaraciones de la Presidencial €onsejo de Seguridad sobre
Terrorismo

Con motivo del ataque terrorista perpetrado fremta Embajada de Dinamarca en
Islamabad el 2 de junio de 2008, que causé numerasertos y heridos y que afectd a
un edificio del Programa de las Naciones Unidaa ghDesarrollo, la Presidencia del
Consejo de Seguridad ha emitido una declaraciola eue utiliza la férmula tipo de
condena de los actos de terrorismo:

" Véase “Rusia y China rechazan el despliegue delides antimisiles estadounidense®] Pais
24.05.2008.

8 véase “Mosci demanda la presencia permanente lieres rusos en las bases antimisilds’ Pais
08.04.2008.

° Véase “Rusia propone una estrategia de seguriiaeupopea. La OTAN desconfia de un plan que daria
a Moscu poder de vetoE| Pais 29.07.2008.

1% Resolucién 1805 (2008) de 20.03.2088RES/1805 (2008).
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“El Consejo de Seguridad reafirma que el terrooisem todas sus formas y
manifestaciones constituye una de las mas seriaha#as a la paz y la seguridad
internacionales y que todos los actos de terrorismo criminales e injustificables,
cualquiera sea su motivacién, y cuando quiera, eguiéra y por quienquiera que sean
cometidos.

El Consejo de Seguridad reafirma ademas la nexksie combatir por todos los
medios, de conformidad con la Carta de las Nacibtimdas, las amenazas ala paz y la
seguridad internacionales causadas por actos igtar El Consejo recuerda a los
Estados que deben asegurarse de que toda medigtadalara luchar contra el
terrorismo cumpla todas sus obligaciones en virdedl derecho internacional, en
particular las normas internacionales de derechosahos, el derecho de los refugiados
y el derecho humanitario.

El Consejo de Seguridad reitera su determinacionudear contra todas las
formas de terrorismo, de conformidad con las resgloifidades que le incumben en
virtud de la Carta de las Naciones Unidas”

3. La renovacion de las sanciones contra Al Qaeda

En su Resolucién 1822 (2008) de 30 de junio y actaan virtud del Capitulo VII de la
Cartd? el Consejo de Seguridad ha renovado sus santiarerdra el grupo terrorista
Al Qaeda, Osama Bin Laden, los talibanes y otrapag y entidades asociados con
ellos, adoptando las siguientes medidas:

“a) Congelar sin demora los fondos y otros actifiosncieros o0 recursos
econdémicos de esas personas, grupos, empresasidadest incluidos los fondos
derivados de bienes que directa o indirectamentergzcan a ellos o a personas que
actien en su nombre o siguiendo sus indicaciongsieo estén bajo su control, y
cerciorarse de que sus nacionales u otras perspese hallen en su territorio no
pongan esos u otros fondos, activos financieroeeaursos financieros, directa o
indirectamente, a disposicion de esas personas;

b) Impedir la entrada en su territorio o el tréamgbr €l de esas personas, en la
inteligencia de que nada de lo dispuesto en esafpasbligara a un Estado a negar la
entrada en su territorio o exigir la salida de &ua propios nacionales y de que este
parrafo no sera aplicable cuando la entrada o&isitio sean necesarios para una
diligencia judicial o cuando el Comité determinarg cada caso en particular, que la
entrada o el transito tienen justificacion;

c) Impedir el suministro, la venta o la transferandirectos o indirectos, a esas
personas, grupos, empresas o entidades, desdetsuiveo por sus nacionales, fuera de
su territorio o0 mediante buques o aeronaves deabellpn, de armas y materiales
conexos de todo tipo, incluidos armas y municionesjculos y pertrechos militares,

1 yéase la Declaracion de 2 de junio de 28RS T/2008/19

12y/éase la Resolucién 1822 (2008) de 30 de junip0f8,S/RES/1822 (2008).

13 En particular, “las medidas impuestas anteriormentel apartado b del parrafo 4 de la resoluck& 1
(1999), el apartado c) del parrafo 8 de la res6lu@i333 (2000) y los péarrafos 1 y 2 de la resoludid90
(2002) con respecto a Al Qaeda, Osama Bin Ladas ydlibanes y otras personas, grupos, empresas y
entidades asociados con ellos que figuren entadigborada en virtud de las resoluciones 1269919
1333 (2000)”, S/RES/1822 (2008 partado 1.
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pertrechos paramilitares y las piezas de repuestoespondientes, asi como
asesoramiento técnico, asistencia o adiestramieatacionados con actividades

militares™*,

En este resolucién se desarrollan en detalle lasticmes relativas a la inclusion y a la
exclusiéon de la lista consolidada de los nombresnde/iduos, grupos, empresas y
entidades que participen por cualquier medio efnknciacion o el apoyo de actos o
actividades de Al Qaeda, los talibanes y otrosviddbs, grupos, empresas y entidades
asociados con ellos, y a quienes estan dirigidasséamciones. Recordemos que los
procedimientos de inclusion y exclusion de la Ifsiaron objeto de importantes criticas
motivadas en la violacion de derechos fundamentales desencadenaron sentencias
nacionales y del Tribunal de Justicia de las Codades Europeas que llevaron a la
modificacién de dichos procedimientdsAhora el Consejo de Seguridad “reitera la
importancia de que todos los Estados determinean yaso necesario introduzcan,
procedimientos adecuados para aplicar plenamedtss tios aspectos de las medidas
[resefiadas]” y “alienta al Comité [establecido etud de la resolucién 1267 (1999)] a
que se siga asegurando de que existen procedimi@mtns y claros para incluir a
personas y entidades en la lista consolidada,oasd para excluirlas de ella y conceder
exenciones por motivos humanitarios, y encomiend&amité que mantenga sus

directrices en revisién constante para apoyar edtiesivos™®.

V. RESOLUCIONES DEL CONSEJO DE SEGURIDAD EN APLICACION DEL
CAPiTULO VIl DE LA CARTA.

1. Afganistan

Un afio mas, la situacién en Afganistan ha empeoydds talibanes y los demas grupos
insurgentes han incrementado el numero de los psigbkonas bajo su control y han
multiplicado sus acciones, llegando a actuar enuKatlonde atentaron contra el
presidente Karzai y donde pusieron un bomba frante embajada India que costo la
vida a mas de 40 personas, la mayor parte de eilales; ademas, el mes de junio ha
sido el mes en el que las fuerzas aliadas hardsuifnas bajas desde que se iniciara la
intervencién militar americana en 2001, con ceeaedio centenar.

Ante este escenario, Estados Unidos y el Reino dJhah aprobado el envio de mas
tropas.

El incremento de las muertes de civiles por acaa® las fuerzas multinacionales ha
vuelto a suponer una pérdida de apoyos por pairte mieblacion.

1 SIRES/1822 (20083partado 1.
1> y¢anse a este respecto las Crénicas de Paz yiGadyde 2006 y 2007.
16 S/RES/1822 (20083partados 27 y 28
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En su Resolucion 1806 (2008) el Consejo de Seglihdaprorrogado el mandato de la
UNAMA hasta el 23 de marzo de 2009 y ha reformuladanandato para reforzar su
cooperacién con la ISAF y con el Gobierno AfgdnoAsi, “la UNAMA vy el
Representante Especial del Secretario General,raareo de sus respectivos mandatos
y guiados por el principio de afianzar el sentidordsponsabilidad y el liderazgo del
Afganistan, orientaran la labor civil internacioeah objeto de, entre otras cosas:

a) Promover, en su calidad de copresidentes dairita Mixta de Coordinacion y
supervision, un apoyo mas coherente de la comunimtadnacional al Gobierno de
Afganistan, y la adhesion a los principios de ei@ale la ayuda enunciados en el Pacto
para el Afganistan, incluso movilizando recursamrdinando la asistencia prestada por
los donantes y las organizaciones internacionatrecguzando las contribuciones de los
organismos, fondos y programas de las Nacionesadnieh particular hacia la lucha
contra el trafico de estupefacientes y las actdedale reconstruccion y desarrollo;

b) Reforzar la cooperacién con la Fuerza Intermatide Asistencia para la Seguridad
en todos los niveles y en todo el pais, de confiachicon sus respectivos mandatos, a
fin de mejorar la coordinacion civil-militar, fatdr el intercambio oportuno de
informacion y asegurar la coherencia de las actded de las fuerzas de seguridad
nacionales e internacionales y de las entidadetesien apoyo de un proceso de
desarrollo y estabilizacién bajo la direccion déya@nistan, incluso colaborando con los
equipos provinciales de reconstruccion y con lgamizaciones no gubernamentales;

c) Fortalecer y ampliar su presencia en todo e$ jpaira desarrollar una labor de
extension politica, promover a nivel local la agtion del Pacto, la Estrategia Nacional
Provisional de desarrollo y la Estrategia Naciar&lControl de Drogas y procurar que
las politicas del Gobierno fomenten la inclusiéseycomprendan mejor;

d) Ofrecer sus buenos oficios para apoyar, cuamgidh el Gobierno del Afganistan, la
ejecucion de programas de reconciliacion dirigidos el Afganistan, en el marco de la
Constitucion del Afganistan y respetando plenaméasemedidas establecidas por el
Consejo de Seguridad en su Resolucion 1267 (1988ayg resoluciones pertinentes del
Consejo;

e) Apoyar, incluso por conducto de la Direccionependiente de Gobernanza Local, las
medidas que se adopten para mejorar la gobernaafiangar el estado de derecho y
combatir la corrupcion, en particular en el plaubnacional, y promover en el plano
local iniciativas de desarrollo a fin de que sedaudisfrutar de los beneficios de la paz y
se puedan prestar servicios en forma oportunatgrabte;

f) Desempefiar una funcién central de coordinacena facilitar la prestacion de ayuda
humanitaria de conformidad con los principios huitaaios y reforzar la capacidad del

Gobierno del Afganistan, incluso prestando un apfigaz a las autoridades nacionales
y locales para que ayuden y protejan a las perstessazadas internamente y creen

17 Resolucién 1806 (2008) de 20.03.2088RES/1806 (2008).
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condiciones que permitan a los refugiados y a epassonas desplazadas
voluntariamente, sin correr peligro y en forma digrsostenible;

g) Seguir colaborando con la Comisién Independiadde Derechos Humanos del
Afganistan, con el apoyo de la Oficina del Alto Gsionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos, asi como con las oagaoies no gubernamentales
internacionales y locales que sea pertinente, pagair de cerca la situacion de la
poblacién civil, coordinar las medidas para asegsuaproteccion y facilitar la plena

aplicacion de las disposiciones sobre las libegaflsmmdamentales y los derechos
humanos consignadas en la Constitucion del Afgamisy en los Tratados

internacionales en los que es parte el Afganistanparticular las relativas al pleno
disfrute de esos derechos por la mujer;

h) Apoyar el proceso electoral a peticion de lasraades afganas, en particular, por
conducto de la Comision Electoral Independiente Afghnistan, prestando asistencia
técnica, coordinando su labor con otros donanteganismos Yy organizaciones
internacionales que suministran asistencia y ercale los fondos, tanto disponibles
como adicionales, asignados para respaldar esesa,oc

i) Apoyar la cooperacion regional para promoveestabilidad y la prosperidad en el

Afganistan™®,

En su Resolucion 1817, tomando nota de la finariade la violencia con cargo al

trafico de drogas, el Consejo de Seguridad ha catlteel papel que juega el opio en
Afganistan por “el grave perjuicio que causa a émgusidad, el desarrollo y la

gobernanza del Afganistan, asi como a la regiém gl @lano internacional, y al éxito de
los esfuerzos internacionales” y ha expresado syoap la Estrategia Nacional de
Fiscalizacion de Drogas de Afganistan con la qu@essigue lograr “una reduccion

sostenida y significativa de la produccion y dlit@de estupefaciente$®

2. Congo

El 30 de enero de 2008, el Presidente del Consefpeduridad realizé una Declaracion
en la que felicitaba por el éxito de la Confererméebrada en Goma del 6 al 23 de
enero de 2008, al Presidente Kabila y al Gobieraolad RD del Congo y a los
organizadores y participantes en la Conferencia.eBta conferencia, los Grupos
armados de Kivu del Norte y Kivu del Sur se compgtianon a “observar una cesacion
del fuego completa e inmediata, a comenzar laaddirde sus fuerzas con miras a su
integracion o a su desarme, desmovilizacion y egmaicion conforme al programa
nacional destinado a tal fin, y a respetar estrietste las disposiciones del derecho
internacional humanitario y las normas sobre lagdws humanos”, y el Gobierno de
la RD del Congo, a su vez, a decretar una cesagbfuego. En esta Declaracion, el
Consejo de Seguridad pedia al Gobierno de la RDCdelgo y al Gobierno de la

'8 Resolucion 1806 (2008) de 20.03.208fRES/1806 (2008)partado 4.
19 Resolucién 1817 (2008) de 11.06.2088RES/1817 (2008)partados 1y 6.
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Republica de Ruanda que en cumplimiento de lo adardtomaran “cuanto antes
medidas adecuadas para convencer a las Fuerzaciaioes de Liberacion de Ruanda
y los demas grupos armados extranjeros de que gapdas armas sin condiciones
previas y regresen a sus paises de origen”

A pesar de esta Declaracion, un mes mas tardesyctmastatar la persistencia de la
entrada ilicita de armas y la permanencia de lagas extranjeras, el Consejo de
Seguridad prorrogé el embargo de armas hasta ele3tarzé’, y volvié a renovar
luego hasta el 31 de diciembre de 2008 las medielatvas al embargo de armas
dispuestas por las Resoluciones 1493 (2003) y 12065) asi como las medidas
relativas al control del trafico aéreo y las resiones de entrada y transito de
persona¥.

El Consejo de Seguridad, recordando las Declarasiate compromiso firmadas en
Goma el 23 de enero y el Comunicado de Nairobiexigido que todas las fuerzas
ruandesas “depongan de inmediato las armas y serpes sin mas dilacion ni
condiciones previas ante las autoridades congolgflasMONUC para su desarme,
desmovilizacién, repatriacion, reasentamiento wtegjracion” y ha reiterado que “la
MONUC tiene el mandato de facilitar la desmovilibacy repatriacion voluntarias de
los combatientes extranjeros desarmados y lositaesla su cargo, y de utilizar todos
los medios necesarios, dentro de los limites deapacidad y en las zonas donde estan
desplegadas sus unidades, para apoyar las opa&mamtabezadas por las brigadas
integradas de las Fuerzas Armadas de la Repubéo@obratica del Congo con miras a
desarmar a los grupos armados recalcitrantes definsegurar su participacion en el
proceso de desarme, desmovilizacién, repatriaci&asentamiento y reintegracin”

Igualmente el Consejo de Seguridad ha prorrogadeformulado los mandatos del

Comité establecido en virtud de la Resolucion 18884) y del Grupo de Expertos

establecido en virtud de la Resolucion 1771 (2@@ra que apliquen efectivamente las
medidas adoptadds

3. Costa de Marfil.

El 15 de Enero, el Consejo de Seguridad hizo slog#écuerdos Suplementarios 2 y 3
firmados por el Presidente Laurent Gbagbo y GuillauSoro, el 28 de noviembre de
2007 en Uagadugu con la facilitacion del Presiddet®urkina Faso, Blaise Compaoré
y prorrog6 hasta el 30 de julio de 2008 los marglate la Operacion de Naciones
Unidas en Costa de Marfil (ONUCI) y de las fuerZascesas que la respaldan de
conformidad con lo dispuesto en la Resolucion 1@Z8®7), “con el fin de ayudar a

# yéase la Declaracion de la Presidencia del CorgmjSeguridad de 30 de enero de 2008, en relacién
con el examen del tema titulado “La situacion retata la Republica Democréatica del Congo”,
S/PRST/2008/2.

2L yvéase la Resolucién 1799 (2008) de 15.02.280BES/1799 (2008).

?2y/gase la Resolucién 1807(2008) de 31.03.260RES/1807 (2008)p. 3-6.

28 yéase la Resolucién 1804(2008) de 13.03.260RES/1804 (2008)

4 \éase la Resolucién 1807(2008) de 31.03.260RES/1807 (2008)p. 6-8.
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organizar en Costa de Marfil elecciones libreserhbs, limpias y transparentes en el
plazo previsto en el Acuerdo Politico de UagadutpsyAcuerdos Suplementarics”

4. Irak

Durante el mes de diciembre de 2007 y los primameses del 2008, Turquia,
cumpliendo sus amenazas, ha atacado a las guerkiledas del Partido de los
Trabajadores del Kurdistan (PKK), que se refugianeé norte de Irak. Turquia
informo al Gobierno Iraqui sobre las operacionesagy terrestres lanzadas contra los
rebeldes kurdos, que a su vez, pidié a Turquiaegpetara su soberania. El 1 de marzo,
Turquia finalmente dio por finalizadas sus openae$o Estos incidentes, a pesar de su
gravedad, no han sido objeto de examen y aun meeowsolucion por parte del
Consejo de Seguridad.

En abril, el Gobierno Iraqui consiguié que el blecquni de sus ministros regresara al
ejecutivo que habian abandonado el verano de R&5uelto este grave problema, el
primer ministro iraqui hizo un diagnéstico optiraistel pais en el que consideraba que
ya no habia riesgo de guerra civil y que la violemta ya responsabilidad exclusiva de
los terroristas de Al Qaeda.

El posterior aumento de la violencia en Irak haadesditado este diagndstico y ha
llevado a Estados Unidos a decidir la suspensidmeppdiegue de sus tropas en lIrak,
siguiendo las recomendaciones del General Petrddu®eino Unido también ha
congelado la retirada de sus tropas ante la grdwéelda situacion en la zona de Basora,
donde se encuentran presentes.

El 10 de agosto y a peticién del Gobierno irAgudl Consejo de Seguridad prorrogé el
mandato por un afio de la Mision de Asistencia deNaciones Unidas para el Irak
(UNAMI), incluyendo en su mandato actividades desasamiento al Gobierno Iraqui
en los campos siguientes:

- fortalecimiento de la capacidad institucional,

- proteccion de los derechos humanos y consobdatel estado de derecho ,

- celebracion de elecciones y referendos,

- regreso de refugiados y desplazados,

- aplicacion del Pacto Internacional con el Irakgluida la coordinacién con

donantes e instituciones financieras internacianale
-y la resolucion de controversias sobre las frasténterna®.

% véase la Resolucién 1795 (2008) de 15 de ene®@@,S/RES/1795 (2008).

% véase “El Gobierno Iraqui alcanza un acuerdo ddsiogue suni para volver al Ejecutivd®) Pais
16.04.2008.

2" Mediante carta de 6 de agosto de 2007 dirigidSearetario General por el Ministro de Relaciones
Exteriores del Irak, en la que se expresa la opiciél Gobierno de Irak de que “es necesario que la
UNAMI ayude al Irak en sus esfuerzos por constmma nacion productiva y prospera, en paz consigo
misma y con sus vecinos$/2007/481

8 yéase la Resolucién 1770 (2007) de 10.08.28(RES/1770 (2007).
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5. Liberia

El Consejo de Seguridad, en su Resolucion 18198[20® 18 de junio y actuando en el
marco del Capitulo VP, ha renovado hasta el 20 de diciembre de 200&eHato del
Grupo de Expertos nombrado en virtud de la Resaut¥60 (2007) para que contintde
la evaluacién sobre el vinculo entre la financiaaitel comercio ilicito de armas vy el
comercio ilicito de recursos naturafes

El Consejo de Seguridad ha alentado al Gobiernbilteria a que siga aplicando las
recomendaciones del Proceso de Kimberley y colaldoraon este mecanismo para
reforzar los controles liberianos del comercio @enéntes en bruto.

6. Somalia

A pesar de las medidas adoptadas en los primergssmae 2008 para fortalecer al
Gobierno Federal de Transicion —tales como el namlanto del Primer Ministro Nur
Adde y de un nuevo gabinete y el traslado del &abi Federal a Mogadiscio desde su
sede en la ciudad de Baidoa-, éste sigue sin &mentrol del territorio y no ha podido
aun prescindir del apoyo que le prestan las tropapantes etiopes.

El 18 de enero, el Consejo de Paz y Seguridad de€nian Africana emitié un
comunicado por el que prorrogaba por seis mesemetiato de su mision en Somalia,
la AMISOM, a la vez que instaba a Naciones Unidadesplegar una operacién de
mantenimiento de la paz, que apoye la estabiliraaidargo plazo y la recuperacion
después del conflicto en el pais.

El 20 de febrero, Consejo de Seguridad renovo tlariaacion de los Estados miembros
de la Union Africana para mantener durante un gderiadicional de seis meses la
AMISOM, formada ahora principalmente por contingsntugandeses a los que se
suman también contingentes burundianos. La AMIS@H facultada por el Consejo de
Seguridad “para tomar todas las medidas necesgumgrocedan a fin de cumplir el

mandato descrito en el parrafo 9 de la resolucior21(2007)” y “todas las medidas

necesarias para proporcionar, segun proceda, daduai la infraestructura esencial y
para contribuir, cuando se le solicite y en la madile sus posibilidades, a crear las
condiciones de seguridad necesarias para el suridis asistencia humanitaria”

Asimismo, el Consejo de Seguridad ha apoyado ladidag adoptadas por las
instituciones federales, en particular, “las encetas a elaborar un plan de aplicacion
de las conclusiones del Congreso de Reconciliddasional, incluida la ultimacién del
proceso constitucional”, y ha “reitera[do] la nedaed de que se concierten un acuerdo
sobre una cesacion de hostilidades general y daragle@na hoja de ruta para el camino
crucial que resta por recorrer en el proceso desitt@n, incluidas elecciones libres y

29\V/éase la Resolucion 1819 (2008) de 18 de junid0fi8,S/RES/1819 (2008).
%0véase la Resolucién 1760 (2007) de 20 de junid0y,S/RES/1760 (2007)
%! Resolucién 1801 (2008) de 20 de febrero de 28(RES/1801 (2008).
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democraticas en 2009, segun se establece en la €aderal de Transicion de
Somalia®.

El Consejo de Seguridad ha renovado en su Resplu@dl el embargo de armas
impuesto en virtud de la resolucion 733 (1992) ypbdido al Comité y al Grupo de
Supervision creados en las resoluciones ulteriap@gs recomienden medios para
mejorarla aplicacion y el cumplimiento del embarge armas, en respuesta a la
continuidad de las violaciones. Es necesario recocdmo se sefiala en la resolucion
que:

“el embargo de armas relativo a Somalia no esagkc
a) a los suministros de armas y equipo militar, Ig aapacitacion y asistencia técnica
destinados exclusivamente a prestar apoyo a ladMide la Unidn Africana en Somalia
(AMISOM) o al uso de ésta 'y
b) a los suministros y la asistencia técnica prapaados por Estados y destinados
exclusivamente a ayudar a desarrollar las instines del sector de la seguridad, en
consonancia con el proceso politico indicado es essoluciones y a condicion de que,
en cada caso concreto, el Comité establecido émdwvite la resolucién 751 (1992) no
adopte una decision negativa dentro de los cinas lddbiles siguientes a aquel en que
reciba una notificacién sobre esos suministrodsieasia®’.

Ello supone que el embargo de armas se aplicaraeit® a los grupos de la Unién de
los Tribunales Islamicos que fue expulsado del pgue el Gobierno Federal de
Transicion en diciembre de 2006 gracias a la ieterion militar de Etiopia y de

Estados Unidos y no se aplica al Gobierno Federalrdnsicion, en particular, a los
suministros para desarrollar las institucionessdetor de la seguridad.

El 12 de mayo se inicié en Djibouti un dialogo ergl Gobierno y algunos de los grupos
que integran los Tribunales islamicos con el apdgb Representante Especial del
Secretario General y la Oficina Politica de lasidlaes Unidas para Somatffa

Ante el aumento de actos de pirateria en las cagt&omalia, y tomando nota de los
informes remitidos por la Organizacion Maritimaeimacional, el Consejo de Seguridad
ha adoptado una resolucion en virtud del Capitdlad¥ la Carta en la que “condena y
deplora todos los actos de pirateria y robo a naan@da contra buques en las aguas
territoriales y en alta mar frente a la costa de&@” y decide que:

“Durante un periodo de seis meses a partir dedaafele la presente resolucion, los
Estados que cooperen con el Gobierno Federal desi€idn en la lucha contra la
pirateria y el robo a mano armada en el mar framéecosta de Somalia, previo aviso del
GFT al Secretario General, podran:

a) Entrar en las aguas territoriales de Somaliaetdim de reprimir actos de pirateria y
robo a mano armada en el mar, en forma compatimelas acciones de esa indole
permitidas en alta mar respecto de la pirateriaacmylo a las disposiciones pertinentes
del derecho internacional; y

%2 Resolucion 1801 (2008) de 20 de febrero de 28(RES/1801 (2008), 4.
¥ Resolucién 1811 (2008) de 29 de abril de 2GIRES/1811 (2008)
% Resolucion 1814 (2008) de 15 de mayo de 280RES/1814 (2008, 4.
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b) Usar, en las aguas territoriales de Somaliafoema compatible con las acciones
permitidas en alta mar respecto de la pirateriaacmylo a las disposiciones pertinentes
del derecho internacional, todos los medios nemssgrara reprimir los actos de

pirateria y robo a mano armada”

El Consejo de Seguridad ha puntualizado que lariaatdon conferida en su resolucién
“solo es aplicable a la situacién en Somalia y featara a los derechos, obligaciones o
responsabilidades que incumban a los Estados Memmbn virtud del derecho
internacional, incluidos cualesquiera derechos digadiones en virtud de la
Convencién, respecto de ninguna otra situaciénulyraya en particular que no se
considerara precedente del derecho consuetudimdeimacional, y afirma ademas que
esta autorizacion ha sido conferida Unicamente reaibirse la carta de fecha 27 de
febrero de 2008 dirigida al Presidente del ConsgejdSeguridad por el Representante
Permanente de la Republica Somali ante las Nacldnielss, por la que se transmitia el
consentimiento del GFT*.

7. Sudan

La situacion en Darfur no ha dejado de empeorasés primer semestre, agravada por
las dificultades a las que han tenido que hacertdrias organizaciones humanitarias
para continuar con los suministros de alimentos.

La mision hibrida de Naciones Unidas y la Unionidena no ha llegado a desplegarse
en su totalidad: s6lo 9.000 soldados rwandesessd2d.000 previstos lo han hecho, sin
contar con los apoyos logisticos y el armamentesa.

En el mes de julio, la ONU ha tenido que evacugreasonal no esencial de Darfur por
el miedo a las represalias adoptadas frente adlenate detencion dictada por la Corte
Penal Internacional contra el Presidente Sudanésiea el Fiscal de la Corte acusa de
crimenes de genocidio Esta cuestién, no obstante, se desarrollard eprdaima
cronica.

8. Timor

Dada la situacion de inestabilidad del pais y kemtados del 11 de febrero de 2008
contra el Presidente y el Primer Ministro de Tinheste, el Consejo de Seguridad ha
prorrogado el mandato de la Misién Integrada deNlasiones Unidas en Timor-Leste

(UNMIT) hasta el 26 de febrero de 2009, para quepta fundamentalmente funciones
de policia en colaboracién con la Policia Naciodal Timor Leste, “con vistas a

desarrollar la capacidad y la aptitud de la policieional®®.

% Resolucién 1816 (2008) de 2 de junio de 2RES/1816 (2008partado 7.

% Resolucion 1816 (2008) de 2 de junio de 2GRES/1816 (2008)partado 9.

7 yéase “La ONU evacua a todo el personal ‘no esémur temor a represalias?| Pais 15.07.2008.
% Resolucion 1802 (2008) de 25 de febrero de 28(RES/1802 (2008).
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V. OTROS CASOS Y RESOLUCIONES DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
RELATIVOS A CONFLICTOS

1. Oriente Medio
A) Israel y Hamas.

En abril, Israel y Hamas, con la mediacion del @oin egipcio, empezaron a sentar las
bases de un acuerdo para un alto el fuego y paeeldura de los cruces fronterizos de
Gaza, con la que poner fin al bloqueo econémico.

La mediacion egipcia obedece en parte a los sucksesero de 2008, cuando Hamas
abrié una brecha en el muro frontera con Egipta pae la poblacion palestina pudiera
cruzar y abastecerse, en una situacion de crisighitaria provocada por el cierre y

aislamiento de Gaza impuesto por Israel.

El alto el fuego se firmo finalmente en junio y gua suponga una tregua temporal, ha
supuesto ademas el compromiso israeli de respepase de Rafah que comunica los
territorios palestinos con Egipto.

B) Israel y Siria.

También en abril y nuevamente auspiciados por leds oficios de Egipto, Israel y
Siria iniciaron una nueva negociacion para lleganaacuerdo sobre la devolucion de
los Altos del Golan a cambio de la paz con Sirias Inegociaciones partian del
presupuesto de partida de buscar “una soluciénrglegee abarque todos los aspectos
del problema del Oriente Medid® Finalmente este proceso ha quedado bloqueado, a |
espera de un nuevo impulso politico.

Siria e Israel ya habian roto negaciones anteri@mel afio 2000, a consecuencia del
desacuerdo sobre la extension de la retirada dé@bte de los Altos del Golan. Israel
ocupd los Altos del Golan en 1967 y en 1981, lomat@d al derecho y a la
administracion israeli. Las diferencias sobre ldemsion cuestionan los limites
fronterizos existentes en 1923 entre Palestinaig, $a linea del armisticio de 1949 y la
frontera previa a la Guerra del 67, exigiendo Saieetirada hasta los limites existentes
el 4 de junio de 1967.

2. Chad

Ante los ataques de grupos armados contra el Gubidel Chad, el Consejo de
Seguridad, a través de una declaracion de su presaj ha apoyado la decision de la
Union Africana de 2 de febrero de 2008 por la qaeandenan los ataques y se exige
que se ponga fin a la violencia y se respete ldadhy la integridad territorial de los
Estados miembros de la Unién Africana. También payado la decisién de dar al

%9 Véase “Israel and Syria Hint at Progress on Gblaights Deal”, The New York Times, 24.4.2008.
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dirigente de Libia, Coronel Muammar El Gaddafi yPaksidente de la Republica del
Congo, Denis Sassou Nguesso, el mandato de martentactos con las partes del
Chad con objeto de poner fin a los enfrentamiegitbsiscar una solucién duradera al
conflicto®.

En lugar de examinar la posibilidad de crear urerapdn de mantenimiento de la paz,
el Consejo de Seguridad ha optado por exhortas &#vados miembros a que presten
apoyo, %cle conformidad con la Carta de las Nacidhedas, como solicitdé el Gobierno
del Chad-.

3. Chipre

El Consejo de Seguridad ha apreciado positivam&geavances logrados por el
Gobierno de Chipre este primer semestre, comodeap del cruce de la emblematica
calle Ledra o la disminucién de los incidentes &atgo de la linea verde de separacion
de las comunidades turcochipriotas y grecochimijotaen especial, “el acuerdo del 21
de marzo y la declaracion conjunta del 23 de may@8aD8, que, entre otras cosas, han
demostrado que existe una voluntad politica reredal apoyar las gestiones de las
Naciones Unidas y participar en ellas plenamentie youena fe, y han reafirmado el
compromiso de los lideres con una federacion bicaiubizonal y basada en la
igualdad politica, tal como se dispone en las uesmhes pertinentes del Consejo de
Seguridad, y de estudiar nuevas medidas civiles iftaras de fomento de la
confianza*2.

El Consejo de Seguridad sigue exhortando a lasgartjue mantengan contactos con la
Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenim@ata Paz en Chipre (UNFICYP)
sobre la demarcacion de la zona de amortiguacidspbye el aide-mémoire de las
Naciones Unidas de 1989 asi como a la parte tuimiata y a las fuerzas turcas a que
restablezcan en Strovilia el status quo militaeaat al 30 de junio de 2000.

El Consejo de Seguridad ha prorrogado el mandatta déNFICYP hasta el 15 de
diciembre de 2008.

4. Etiopia y Eritrea

Etiopia y Eritrea continlan enfrentadas en unaagecbntroversias de limites mas
prolongadas de Africa, que se resolveria si pegraiti la demarcacion de la frontera que
delimité la Comision de Limites entre Etiopia ytE&a, en su decision de 13 de abril de
2002, y que es definitiva y obligatoria de confatad con el Acuerdo General de Paz de
12 de diciembre de 2000.

40 Véase la Declaracion de la Presidencia del ConsejoSeguridad de 4 de febrero de 2008,
S/PRST/2008/3.

*1VéaseS/2008/69

“2Véase la Resolucién 1818 (2008) de 13.06.28(RES/18182008).
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El 30 de enero, el Consejo de Seguridad prorrogiatdato de la Mision de las
Naciones Unidas en Etiopia y Eritrea (MINUEE) hadtal de julio de 2008, tras tomar
nota del Informe del Secretario Genétay de la Comisién de Limites sobre las
dificultades para llevar a cabo la demarcacionudieatera.

En su Resolucion 1798 (2008), el Consejo de Seagrith reiterado sus exigencias a
Eritrea para que retire sus tropas y su equipdaniie la zona temporal de seguridad y a
Etiopia para que retire sus tropas de las areascadies a la zona tempdfalEn la
Declaracion de su Presidencia de 30 de abril, ¢ls§jo de Seguridad ha sido mas
rotundo al sefalar “que las continuas obstruccigroesparte de Eritrea respecto de la
Mision de las Naciones Unidas en Etiopia y Eritheam alcanzado un nivel tal que
socavan los fundamentos del mandato de la Misida fran obligado a reubicarse
temporalmente'™,

5. Eritrea y Djibouti

Ha surgido una nueva controversia por razén ddréaderas en Africa que tiene por
protagonistas a Eritrea y Djibouti.

El 12 de junio, la Presidencia del Consejo de Segdradoptd una declaracién por la

que expresa su preocupacion por los graves in@derturridos el 10 de junio en la

frontera entre Djibouti y Eritrea, que causaronog@muertos y decenas de heridos y por
la que condena la accion militar de Eritrea cobyjibouti. EI Consejo de Seguridad ha

exhortado a las partes a que se comprometan asarectiego y, en particular a Eritrea,

que retiren sus tropas a fin de restablecer lasitn anterior y a que intenten resolver
“el asunto de manera pacifica y de conformidadetaterecho internaciondf’

6. Kosovo

En febrero, Kosovo ha declarado unilateralmentendependencia, provocando una
cadena de reacciones muy diversas. Contando caypogb y el reconocimiento de los
Estados Unidos, Kosovo ha sembrado la divisiéredos Estados miembros de la ONU
y del Consejo de Seguridad asi como entre los &stadembros de la UE, que
finalmente decidiran individualmente reconocerlnog como ha sido el caso de Espafa
gue ha decidido ademas quedarse fuera de la nigidiiEX de la Uniébn Europea en
Kosovo.

En junio, el Secretario General de Naciones Unidarsdio reconfigurar la mision de la
ONU en Kosovo para dar cobertura a la mision EUL#&X la Unién Europea en

*3 Informe del Secretario General sobre Etiopia yr&aide 23.01.200%/2008/40.

4 Resolucion 1798 (2008) de 30.01.2088RES/17982008).

4 Véase la Declaracion de la Presidencia del ConsejoSeguridad de 30 de abril de 2008,
S/PRST/2008/12

4 véase la Declaracién de la Presidencia del ConsejoSeguridad de 12 de junio de 2008,
S/PRST/2008/20
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Kosovo, a pesar de las criticas vertidas por Sgrpiar Rusid’ que la consideran ilegal
y han obstaculizado su despliegue. Asimismo, eled@to General expreso en una carta
que la ONU podria continuar ocupandose de las zeadsas mientras que la UE lo
haria en el resto del territoffo En el informe remitido por Ban Ki-moon al Consd
Seguridad se sefiala que “la UE asumira progresiv@mesponsabilidades operativas
en los ambitos de la policia y de la justicia inémional, asi como de las aduaffasor

su parte, la ONU asumira funciones de control y sdeervision y facilitara la
participacion de Kosovo en acuerdos internacionalesnpulsara el didlogo entre
Belgrado y Pristina sobre cuestiones de interésinbm

La OTAN, por su parte, ha llegado a “un acuerda plsmantelar la policia kosovar y
formar un cuerpo de seguridad de nueva plantaaadt por civiles™. La fuerza de la
OTAN, la KFOR vera ampliadas sus competencias fpamnmar a las fuerzas de
seguridad.

Se ha considerado que ninguna de estas medidagzgaegl estatus final de Kosovo. No
obstante, la Asamblea General ha solicitado aluf@ab Internacional de Justicia un
Dictamen consultivo sobre la legalidad de la indeleacia de Kosovo, que sera ya
objeto de analisis en la proxima cronica.

Como contramedida por la independencia de KosousjaRha optado por defender a
los separatistas de Osetia y de Abjasia y ya eih ptmtagonizé un incidente con
Georgia por el derribo de un avion espia georgsotwe el territorio de Abjasia, como
prologo del conflicto que estallaria mas tarde diral verano y que sera objeto de la
proxima cronica.

7. Libano

El Consejo de Seguridad ha prorrogado hasta ee3liaciembre de 2008 el mandato de
la Comisién Internacional Independiente de Invesiign que colabora con las
autoridades del Libano en la investigacion del inaés del antiguo primer ministro

Rafik Hariri en 2005 y todos los atentados tertasscometidos en el Libano desde
octubre de 2004,

“"Véase “La ONU se hace cargo de la misién europdéosovo”,El Pais 13.06.2008.

8 véase “L’OTAN et 'ONU redéfinissent les contoule la présence internationale au Kosouas,
Monde 12.06.2008.

*9 |bidem.

%0« a redéfinition des missions de la KFOR étaitlégaent a I'ordre du jour d’une reunién, jeudi aprés
mi, des ministres de la défense des pays membrd©O@AN. La KFOR doit voir ses compétences
élargies a la formation des forces de sécurité\ares. Elle supervisera ainsi le lancement d'unevelte
force de sécurité kosovares. Elle supervisera dngncement d'une nouvelle force de sécurité sous
contrdle civil, la KSF, qui remplacera la Kosovootection Corps, formée en 1999 avec le soutien de
'OTAN et composée, pour I'essentiel, d’anciens rhees de 'UCK, la milice indépendantiste d’ethnie
albanaise qui avait combattu I'armée serbe en 19®®. La KSF sera en revanche multiethnique et
seulement équipée d’armes légéres, dans le bufatle face a des situations d’'urgence, récupérer le
explosifs, et assurer la protection civile’, a pgéde porte-parole de 'OTAN, James Appathurai&age
“Création d’'une Nouvelle Force de Sécurité& Monde 12.06.2008.

*! Resolucién 1815 (2008) de 2 de junio de 2GRES/1815 (2008)
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Asimismo, el Consejo de Seguridad ha prorrogadm@&hdato de la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacion de la Separacida Bh81 de diciembre de 2008 en
su Resolucion 1821 de 27 de junio de 2008, tra®amnel Informe del Secretario

General”. En esta resolucion, el Consejo de Seguridad sghertando “a las partes

intereBSSadas a que apliguen de inmediato su reéalB38 (1973), de 22 de octubre de
19737

8. Nepal

A peticién del Gobierno de Nepal, el Consejo deuidgd ha prorrogado hasta el 23 de
julio la misién politica de las Naciones Unidas iepal (UNMINY* que tiene por
mision asistir al Gobierno y al Partido Comunista Mepal en el cumplimiento del
Acuerdo General de Paz, en patrticular, la gestétadl armas y el personal armado de
ambas partes de conformidad con la Resolucién (Z2@r) del Consejo de Seguridad y
en el Acuerdo General de Paz y supervisar la cstébr de elecciones a la Asamblea
Constituyent®. Estas elecciones deberian haberse celebradod# 46ril de 2008 de
conformidad con el acuerdo de 23 puntos alcanzadtapAlianza de los Siete Partidos
el 23 de diciembre de 2007.

9. El Sdhara Occidental

En la linea de su Resolucion 1754 (2007), el CondejSeguridad aprobd el 30 de abril
de 2008 una nueva resolucibtras conocer el Informe del Secretario Genera4lde
abril de 2008’ en la que:

“Exhorta a las partes a que continten las negtias bajo los auspicios del
Secretario General, de buena fesig condiciones previasteniendo presentes los
esfuerzos realizados desde 2006 y los acontecimanposteriores con miras a lograr
una solucion politica justa, duradera y mutuameadeptable que permita la libre
determinacion del pueblo del Sdhara Occidental emaeco de disposiciones conformes
a los principios y propositos de la Carta de lacidfees Unidas, y poniendo de
manifiesto la funcién y las obligaciones que incemh las partes a este respecfo”

Esta nueva resolucion vuelve a incidir en la nelaekide continuar lasegociaciones
sin imponer condiciones previas, afiadiendo ahoraegse tengan presentes los
esfuerzos realizados desde 2006n lo que se renuncia no sélo al Plan de Arreglo d
1988, que las partes acordaron y que conllevatwel&bracion de un referéndum de
autodeterminaciéon sino también al Plan Baker, aatolpor el Consejo de Seguridad
por unanimidad en 2003.

%2 yvéase el Informe del Secretario General sobreu&#a de las Naciones Unidas de Observacion de la
Separacion, de 16 de junio de 2088008/390

%3 véase la Resolucién 1821 (2008) de 27 de junip0i8,S/RES/1821 (2008).

> véase la Resolucién 1796 (2008) de 23 de ene2®@@,S/RES/1796 (2008).

5 S/RES/1740 (2007).

*® Resolucién 1813 (2008) de 30 de abril de 2GIRES/1813 (2008)

%7 5/2008/251.

%8 S/RES/1813 (20083partado 4.
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16 REVISTA ELECTRONICA DE ESTUDIOS INTERNACIONALE$2008)

El Consejo de Seguridad ha prorrogado el mandata MBNURSO hasta el 30 de abiril
de 2009.

VIl. EL CONSEJO DE SEGURIDAD Y LAS ORGANIZACIONES REGIONALES

Desde que el Consejo de Seguridad reconociera jpriemcia del papel de las
Organizaciones Regionales en el mantenimiento gaday la seguridad internacionales
en la Cumbre de los Objetivos del Milenio, el pgoiaismo de estas organizaciones en
la solucién de las controversias regionales sadrainentado y en particular, en Africa.

La Resolucion 1809 (2008) del Consejo de Seguniie a subrayar “la conveniencia
de crear asociaciones efectivas entre las Nacidsmglas y las organizaciones
regionales, en particular la Unidn Africana, adie lograr una pronta reaccion en caso
de controversias y crisis emergentes en Africa”.

El Consejo de Seguridad ha hecho nuevamente unceicoiento del papel principal
que desempefia la Unidn Africana en la mediacidlo®nonflictos y ha identificado los
ambitos de cooperacion:

- En el ambito de la prevencion de conflictos: “matkael compromiso de la
Union Africana de establecer un sistema de resasiedpidas y apropiadas a situaciones
de crisis incipientes” y elaborando estrategias pdevencion de conflictos y de
mantenimiento y consolidacién de la paz. En estacdion, el Consejo de Paz y
Seguridad de la Union Africana esta trabajando patablecer “un sistema continental
de alerta temprana, una capacidad de respuestaladoerza africana de reserva y una
mayor capacidad de mediacion, en particular a srde€Grupo de Sabios”

- En la labor del Consejo de Seguridad, considerdmgmsibilidad de que se
incorpore la capacidad de accion de las organimasiaegionales en el marco del
Sistema de Acuerdos de Fuerzas de Reserva dedambBg Unidas.

- Reforzando la cooperacion “en la prevencion, lagoéh y la gestion de los
conflictos, incluso mediante los buenos oficiosagbyo a la mediacién, el uso efectivo
de las sanciones impuestas por el Consejo de 8adura asistencia electoral y la
presencia preventiva sobre el terreno; y en el dasifrica, centrandose en el apoyo del
Grupo de Sabios de la Unién Africana, entre offbs”

- La cooperacidon entre las organizaciones regionglesibregionales, y en
particular, “la cooperacion entre la Unidn Africaid), la Organizacion de los Estados
Americanos (OEA), la Liga de los Estados Arabeg\daciacion de Naciones del Asia
Sudoriental (ASEAN) y la Unién Europea (UE), incdlas medidas para mejorar sus
respectivas capacidades, en el mantenimiento pkezlg la seguridad internacionales”.

El Consejo de Seguridad también ha identificadesta resolucion las dificultades que
las organizaciones regionales han de superar pavar la cabo sus actuaciones, en

*9Véase la Resolucién 1809 (2008) de 16 de ab@®8,S/RES/18092008), apartado 4.
0véase la Resolucién 1809 (2008) de 16 de ab@®8,S/RES/18092008), apartado 8.
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particular, la necesidad de obtener recifsoses por ello, que ha reconocido “la
necesidad de mejorar la previsibilidad, sostewi@diy flexibilidad de la financiacion de
las organizaciones regionales cuando llevan a gabiones de mantenimiento de la paz
bajo el mandato de las Naciones Unidas” y ha acogpa satisfaccion “la propuesta del
Secretario General de establecer, en un plazoedenteses, un grupo de la Union
Africana y las Naciones Unidas integrado por peabdades destacadas para examinar
en profundidad las modalidades de apoyo a esasapees de mantenimiento de la
paz, en particular en lo que respecta a los fondbgquipo y la logistica que se
necesiten en la etapa inicial, y para examinarna@dda experiencia adquirida en las
actividades de mantenimiento de la paz realizadasapUnién Africana en el pasado y
en la actualidad®.

1 va que “las organizaciones regionales tienen fpaesabilidad de asegurar sus propios recursos
humanos, financieros, logisticos y de otro tipa/uso obteniendo contribuciones de sus miembros y
solicitandolas a donantes para financiar sus ofeTas, y reconociendo los problemas para accelier a
cuotas de las Naciones Unidas para financiar igsnizaciones regionales3/RES/18092008), pagina 2.

62 S/RES/18092008), apartado 16.
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